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Montare il pinnacolo nella posizione prescelta, avvitare i grani sul tetto e sulla gabbia e stringere con la chiavetta.

Fit the pinnacle into the selected position, screw tight the dowels on the roof and on the cage, and tighten
them using the enclosed allen - key.

Monter le pinnacle dans la position choisie, visser les grains sur le toit et la cage de la lanterne avec la clef.
TomoBeteloTte TNV KEQAAT) OF ULoL amo TG emAeyueves BEoeLs, BLOGOTE OPLYTH TOUS CUVIETIKOUS TTELPOVS OTNV 0POPT)
KO 0To ohuo Ko ogtEte toug ue T fondeta tov khewdrov Allen.

Montar o pinaculo na posigéo seleccionada, apertar com firmeza os pernos nas duas partes do corpo, utilizando a
chave sextavada fornecida.

Poner el final an la posicion escogida y tornillar la tapa y el cuerpo con la llave.

Stelle die Fiale in die erwahlte Position auf, verschraube die geschnittene Dubel auf das Dach und auf das Kafig der
Laterne und ziehe mit dem dazu bestimmten Keil fest.
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Infilare il filo nell’accessorio (braccetto o base), passarlo poi nella gabbia e montare quest’ultima
stringendola con il bullone. Infilare poi il filo nel tetto e fissarlo a quest’ultimo col fermacavo.

Pass the cable through the accessory (bracket or base) and then through the lantern cage;fit the cage on
the accessory tightening the suitable nut. Pass the cable through the roof and fix the cable on the roof by the

enclosed cable clamp.

Insérer le fil & travers I'accessoire (bras ou base), faire le-passer dans la cage de la lanterne. Monter la cage sur
I'accessoir avec la vis en dotation. Fair passer le fil a travers le toit, et fixer le cable au toit de la lanterne avec la
bride en dotation.

TIepaoTe TO KOAHILO UECO OO TO Bparylova M T PAEom KoL 0T CUVEXELO UECO OTTO TO OMUC TOU QOVAPLOV.
TonmwBeTetoTE TO OWUO OTO fparytova 1 T faon oeryyovtag T Proo Ko to moipadt. [Tepaote To KaAmdo ueoa oo
TNV 0TOPN KOL OTEPEDOTE TO KOADILO OTNV 0poPr ue T PornbeLa TOU OPLYKTNPOL.

Passar o cabo através do acessério (brago ou base) e depois através do corpo da lanterna; fixar o corpo ao
acessorio, apertando a respectiva porca. Passar o cabo através do tecto, liga-lo ao suporte e fixar o cabo com a
abracgadeira.

Hacer pasar el cable a través del accesorio (brazo o base) y del cuerpo. Sujetar el cuerpo al accesorio con el
tornillo. Hacer pasar el cable a través de la tapa y fijarlo con la abrazadera.

Stecke das Draht durch das Zuberhorteil (Arm oder Sockel) und dann durch das Kafig hinein;befestige das Kafig auf
das Zuberhorteil durch dem Mutter.Dann stecke das Draht durch das Dach hinein und befestige das Draht auf dem
Dach mit der Kabelklemme.
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Collegare il portalampada, bloccarlo nella sua sede e montare la lampadina (max 60W). Completare il montaggio
inserendo il vetro e, mediante i dadi e i bulloncini in plastica, fissare il tetto alla gabbia.

Connect the cable with the lampholder, fit it into its seat and put the bulb (max 60 W). Complete the assembly
inserting the diffuser and fixing the roof on the cage through the plastic nuts and bolts.

Connectre le fil a la douille, fixer la douille dans sa siége et monter 'ampoule (max 60 W).

Completer le montage avec le diffuser et fixer le toit de la lanterne a la cage avec les vis en plastique.

JuvdEoTte To KAA®ILO ue To vToul, pooapudote To vtout BEom tov Kau tonobeteiote To Aaurttipa (max

60 W).0hokANp®dOTE T OUVOPUOAIYNON TOTOBETOVTAGS TO TEAUL KOL OTEPEWVOVTAS TNV OPOPY] OTO OMUA UE TS
TAaOTIKES Bldeg Ko ToELnddion.

Ligar o cabo ao suporte da luminaria, fixar o suporte no seu lugar e montar a lampada (max. 60W).Completar a
montagem com o difusor e fixar o tecto da lanterna a parte inferior com os parafusos de plastico.

Conectar el cable al portalamparas y poner la bombilla (maximo 60W). Terminar el montaje poniendo el
cristal-difusor y fijar la tapa al cuerpo con las tuercas de sujeccion.

Schalte das Draht mit der Lampenfassung,machen die Lampenfassung in seinem Sitz fest und stecke die Gliihbirne.Am
Ende,stecke das Glas und befestige das Dach auf das Kafig durch die dazu bestimmten Kunststoffmuttern und Bolzen
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WARRANTY and RESPONSIBILITY

All these products has been designed, produced and tested in accordance with the
European safety standards. Fumagalli company accepts no responsability
whatsover for damages caused by incorrect installation, misuse or when used by
combining it with spare parts that do not belong to the products. If in doubt, consult
a qualified electrician.

The warranty of Fumagalli product is of 1 year. The company Fumagalli, according
to his unquestionable judgment, will proceed to the fixation or the replacement.
Each piece cosidered as defective will have to be sent back to Fumagalli company
at customer’s cost.

This warranty does not cover any cost neither regarding the trasport, nor the
uninstallation, nor the re-installation, nor the dismantlement of the material.
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